
Angaben zur Person
Das Europäische Sprachenportfolio

Teil 1: Sprachenpass und Dokumente

I.1 Sprachenpass
Praktische Hinweise zum Sprachenpass und zum Vorgehen bei der Selbsteinschätzung (Registerblatt)

Sprachenpass (separates Heft im Passformat). Angaben zur Person. Angaben zu Funktion und Inhalt des Sprachenpasses. Raster zur Selbstbeurteilung. Übersichtstabellen zur Selbsteinschätzung mit Angaben zu Diplomen und zu Sprachkontakten

II.1 Dokumente zum Sprachenpass
Praktische Hinweise zur Dokumentation von Diplomen und Bestätigungen (Registerblatt). Verzeichnisse für Diplome, Zertifikate und Bestätigungen. Erworbene Abschlüsse und Diplome. Einstufungen der erworbenen Abschlüsse / Diplome durch die abgebenden Institutionen. Globalskala zur Einstufung von schulischen Abschlüssen und Sprachdiplomen (mit Beispiel). Modellformular für die Beschreibung von Sprachprüfungen erworbener Abschlüsse / Diplome. Bestätigungen über Sprachlernerfahrungen (Austausche, Sprachaufenthalte usw.)

Teil 2: Sprachlernbiografie

Praktische Hinweise und Anregungen zur Sprachlernbiografie (Registerblatt). Verzeichnisse der Dokumente (ausgefüllte Checklisten und weitere Dokumente der 
Sprachlernbiografie). Sprachlernbiografie: Geschichte des eigenen Sprachenlernens. Checklisten zur Selbsteinschätzung der Kenntnisse in verschiedenen Sprachen. Informationen über wichtige sprachliche und interkulturelle Erfahrungen. Informationen über besuchten Unterricht und besuchte Kurse. Informationen über eigene Ziele beim Sprachenlernen

Teil 3: Dossier

Praktische Hinweise zum Sammeln und Zusammenstellen der Arbeiten im Dossier (Registerblatt). Inhaltsübersicht mit näheren Angaben zu den gesammelten Arbeiten. Auswahl persönlicher Arbeiten
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